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la victima y del cumplimiento de la debida diligencia en los procesos
penales por delitos de violencia, pudiendo participar en audiencias,
incluso si éstas fueran declaradas en reserva y brindar cualquier tipo
de apoyo a las victimas.”

DISPOSICION ADICIONAL TERCERA. I. Se modifica el Articulo 29 de la

Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo Judicial, con el siguiente
texto:

“Articulo 29. (NATURALEZA). 1. La jurisdiccion ordinaria es parte
del Organo Judicial, cuya funcién judicial es Unica y se ejerce
conjuntamente a las jurisdicciones agroambiental, especializadas y
jurisdiccién indigena originario campesina. Se relaciona con estas
jurisdicciones sobre la base de la coordinacién y cooperacion.

II. Es inherente a la jurisdiccion ordinaria impartir justicia en
materia civil, comercial, familiar, nifiez y adolescencia, tributaria,

administrativa, trabajo y seguridad social, penal y otros que sefale
la ley.”

II. Se modifica el Articulo 57 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial, modificado por la Ley N° 348, de 9 de marzo de 2013,

Integral para Garantizar a las Mujeres una Vlda Libre de Violencia, con el
siguiente texto:

“Articulo 57. (ATRIBUCIONES DE LAS SALAS EN MATERIA DE
FAMILIA Y NINEZ Y ADOLESCENCIA). Las atribuciones de las
salas en materia de familia, nifiez y adolescencia son:

1. Conocer en grado de apelacion, las resoluciones dictadas por las
Juezas y los jueces en materias de familia, de nifiez y
adolescencia;

2. Resolver en consulta o en revision, las resoluciones cuando la ley
asi lo determine;

3. Resolver las excusas presentadas por sus vocales y secretarias o
secretarios de sala;

4. Resolver las recusaciones formuladas contra sus vocales;

S. Resolver las excusas y las recusaciones contra juezas o jueces en
materia de familia, nifiez y adolescencia; y

6. Otras establecidas por ley.”

III. Se modifica el Articulo 64 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial, con el siguiente texto:
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“Articulo 64. (EJERCICIO DE LA FUNCION JUDICIAL EN RAZON
DE MATERIA). I. Las juezas, jueces y Tribunales ejerceran su
competencia en razon de materia. En tal caso, los despachos a su
cargo se denominan:

a) Juzgado Publico de materia Civil y Comercial,

b) Juzgado Publico de materia Familiar,

¢) Juzgado Publico en materia de Nifiez y Adolescencia,
d) Juzgado Publico de Trabajo y Seguridad Social,

e) Tribunal de Sentencia Penal,

f) Juzgado de Sentencia Penal,

g) Juzgado de Instruccion Penal,

h) Juzgado de Ejecuciéon Penal y Supervision, y

i) Otros establecidos por ley, respectivamente.

II. Las juezas y jueces podran conocer mas de una materia cuando
la densidad poblacional y la carga procesal asi lo justifiquen. En

estos casos, los despachos de las juezas o jueces se denominaran
Juzgados Publicos Mixtos.”

IV. Se modifica el Articulo 68 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial, modificado por Ley N° 1173, de 3 mayo de 2019, de
Abreviaciéon Procesal Penal y de Fortalecimiento de la Lucha Integral
contra la Violencia a Ninas, Ninos, Adolescentes y Mujeres, con el
siguiente texto:

“Articulo 68. (SUPLENCIAS). En los casos de excusa y recusacion o
cualquier otro impedimento de la jueza o del juez, el proceso pasara
a conocimiento del siguiente en nimero de la misma materia.

En materia penal, la Oficina Gestora de Procesos dentro del plazo de
veinticuatro (24) horas, realizara el sorteo mediante el sistema
informatico de gestion de causas, para la asignacion de una nueva
jueza, juez o tribunal.

Cuando el impedimento sea de todos los que corresponden a la
misma materia, el orden de suplencias sera el siguiente:

1. De civil y comercial, pasara a los de familia y penal, en ese orden;
2. De familia, pasara a los de materia civil y comercial, y penal, en
ese orden;

3. De la niflez y adolescencia, pasara a los de materia familiar y
penal, en ese orden;

2022 ANO DE LA REVOLUCION CULTURAL PARA LA DESPATRIARCALIZACION:
POR UNA VIDA LIBRE DE VIOLENCIA CONTRA LAS MUJERES".

Zona Central, calle Ayacucho - esq. Potosi. Teléfonos: (591-2) 2184178 - (391-2) 2184183 3 n n n ( 1 2
La Paz - Bolivia b




T
8.

116

ESTADO PLURINACIONAL DE
BOLIVIA 5Rsta.

De trabajo y seguridad social, pasara a los de materia civil y
comercial, y penal, en ese orden;

De administrativo, coactivo fiscal y tributario, pasara a los de
materia del trabajo y seguridad social, y penal, en ese orden;

De penal, pasara a los de materia civil y comercial, y familia, en
ese orden;

De ejecucion penal y supervision, pasara a los de materia penal;
Otras establecidas por Ley.”

V. Se modifica el Articulo 74 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial, con el siguiente texto:

“Articulo 74. (COMPETENCIA DE JUZGADOS DE INSTRUCCION
PENAL). Las y los jueces de Instruccion Penal tienen competencia
para:

P

8

10,
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12.

Homologar o rechazar el acta de conciliacién, siempre que sea
procedente, cuando le sea presentada, si la ley lo permite;

El control de la investigacién, conforme a las facultades y
deberes previstos en la ley;

Disponer, ratificar o modificar medidas de proteccién especial en
favor de la victima de violencia contra la mujer e imponer las
sanciones ante su incumplimiento;

Emitir las resoluciones jurisdiccionales y de proteccion que
correspondan durante la etapa preparatoria y de la aplicaciéon de
criterios de oportunidad;

La sustanciacion y resolucién del proceso abreviado;

Resolver la aplicaciéon del proceso inmediato para delitos
flagrantes;

Dirigir la audiencia de preparaciéon de juicio y resolver sobre las
cuestiones e incidentes planteados en la misma;

Decidir la suspension del proceso a prueba;

Decidir sobre las solicitudes de cooperacion judicial
internacional;

Conocer y resolver sobre la incautacion de bienes y sus
incidentes;

Conocer y resolver la Accién de Libertad, ante la ausencia de
jueces de Sentencia de Lucha contra la Violencia a la Mujer y
Penal en su asiento jurisdiccional, cuando sea planteada ante
ellos;

Otras establecidas por ley.”
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VI. Se modifica el Articulo 75 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial, con el siguiente texto:

“Articulo 75. (COMPETENCIA DE JUZGADOS DE SENTENCIA
PENAL). Las juezas y los jueces de Sentencia Penal tienen
competencia para:

=

2.

9.

Homologar o rechazar el acta de conciliacién, siempre que sea
procedente, cuando le sea presentada, si la ley lo permite;
Conocer y resolver los juicios por delitos de accién privada no
conciliados;

Conocer y resolver los juicios por delitos de accién publica, salvo
los establecidos en el Articulo 52 del Codigo de Procedimiento
Penal;

Conocer y resolver los juicios de accién publica flagrantes
conforme al procedimiento inmediato establecido por ley;
Conocer y resolver los juicios en rebeldia por delitos de
corrupcion y vinculados, salvo los establecidos en el Articulo 52
del Cédigo de Procedimiento Penal;

El procedimiento para la reparaciéon del dafo, cuando se haya
dictado sentencia condenatoria;

Disponer, ratificar o modificar medidas de protecciéon especial en
favor de la victima de violencia e imponer las sanciones ante su
incumplimiento;

Conocer y resolver la Acciéon de Libertad, cuando sea planteada
ante ellos conforme el Articulo 3 de la Ley N° 1104, de 27 de
septiembre de 2018, de Creacion de Salas Constitucionales en
Tribunales Departamentales de Justicia;

Otras establecidas por Ley.”

VII. Se modifica el Articulo 76 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010,
del Organo Judicial, con el siguiente texto:

“Articulo 76. (COMPETENCIA DE TRIBUNALES DE SENTENCIA
PENAL). Los Tribunales de Sentencia Penal tienen competencia

para:

1. Conocer y resolver los juicios por delitos establecidos en el
Articulo 52 del Codigo de Procedimiento Penal;

2. Conocer y resolver los juicios en rebeldia por delitos de
corrupcion y vinculados, establecidos en el Articulo 52 del
Codigo de Procedimiento Penal;

3. Otras establecidas por ley.”
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DISPOSICION ADICIONAL CUARTA. 1. Se incorpora el Articulo 166 bis en

el Codigo Penal elevado a rango de Ley por Ley N° 1768, de 10 de marzo de
1997, con el siguiente texto:

“ARTICULO 166 Bis (ACUSACION FALSA EN DELITOS DE
VIOLENCIA CONTRA LA MUJER). Quien a sabiendas acusare,
como autor o participe de un delito de violencia contra la mujer a
una persona que no lo cometié y se emitiera Sentencia Absolutoria
Ejecutoriada, sera sancionada con una pena de privacion de libertad
de uno (1) a tres (3) anos.”

II. Se incorpora el Articulo 312 Quinques en el Codigo Penal elevado a

. rango de Ley por Ley N° 1768, de 10 de marzo de 1997, con el siguiente
texto:

“ARTICULO 312 Quinques.- (VIOLENCIA CIBERNETICA O
DIGITAL). 1. Sera sancionado con privacion de libertad de dos (2) a
cuatro (4) anos quien atente contra la integridad psicologica y/o
sexual, la dignidad, la intimidad, la seguridad o la vida privada de
una persona mediante la creacion, difusién o publicacion de
cualquier tipo de informacién personal sin su consentimiento, a
través de las tecnologias de la informacién y la comunicacion,
plataformas de internet, redes sociales, correo electronico, o
cualquier otro espacio digitalizado.

II. La pena se agravara en una mitad cuando:

a) El autor fuera coényuge, conviviente o con quien la victima
mantiene o hubiera mantenido una relaciéon analoga de
. intimidad;
b) Si la victima fuera menor de edad o tuviera un grado de
discapacidad o se encontrara en un estado de inconciencia.”

DISPOSICION ADICIONAL QUINTA. Se modifica en la normativa vigente,
las siguientes denominaciones:

a) “Juzgado de Instrucciéon” por “Juzgado de Instruccion Penal";

b) “Jueza o juez de Instrucciéon” por “Jueza o juez de Instrucciéon Penal”;
c) “Juzgado de Sentencia” por “Juzgado de Sentencia Penal’;

d) “Jueza o juez de Sentencia” por “Jueza o juez de Sentencia Penal";

e) “Tribunal de Sentencia” por “Tribunal de Sentencia Penal”.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
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DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA.- La presente Ley entrara en
vigencia plena en quince (15) meses a partir de la fecha de su publicacion,
salvo lo previsto en las disposiciones siguientes. Entre tanto se continuara
aplicando lo dispuesto en la normativa anterior.

DISPOSICION TRANSITORIA SEGUNDA.- A partir de la publicaciéon de la
presente Ley, entraran en vigencia las modificaciones e incorporaciones al
Codigo Penal, salvo la modificacion al Articulo 272 bis, la cual entrara en
vigencia a los quince (15) meses.

DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA.- En el plazo de tres (3) meses,
computables a partir de la publicacién de la presente Ley, el Organo
Judicial realizara las acciones y adecuaciones correspondientes para que
las nuevas causas de violencia contra las mujeres, y las que inicien una
nueva etapa procesal, sean sorteadas equitativamente entre todos los
Juzgados y Tribunales Penales, segiin corresponda.

DISPOSICION TRANSITORIA CUARTA.- A los tres (3) meses,
computables a partir de la publicacion de la presente Ley, las y los jueces,
juzgados y tribunales en materia penal cambiaran de denominacion
conforme lo establecido en la Disposicion Adicional Quinta de la presente
Ley, debiendo el Organo Judicial tomar las previsiones administrativas
necesarias para la entrada en vigencia de la nueva denominacion.

DISPOSICION TRANSITORIA QUINTA.- En el plazo de tres (3) meses,
computables a partir de la publicacion de la presente Ley, entrara en
vigencia el Articulo 7 del Titulo I, Titulo V, y los Articulos 69, 70, 71, 72,
75, 76, 77, 78, 79, 80, 81 y 82 del Titulo III de la presente Ley, las
modificaciones a la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo
Judicial y las modificaciones de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999,
del Cédigo de Procedimiento Penal, iniciAndose asi la competencia material
de los Juzgados de Instruccién Penal, Juzgados de Sentencia Penal y
Tribunales de Sentencia Penal, para conocer y resolver casos de violencia
contra las mujeres.

DISPOSICION TRANSITORIA SEXTA.- I. Las causas penales de violencia
contra las mujeres que a la fecha de publicacién de la presente Ley se
encuentren en proceso, se tramitaran hasta su conclusion, conforme a la
normativa anterior, de acuerdo a los siguientes plazos:

a) Las que se encuentren en etapa preparatoria, se concluiran en un
plazo méaximo de dos (2) afios computables a partir de la publicaciéon de
la presente Ley;
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b) Las que se encuentren en etapa de juicio o recursos, concluiran en un
plazo maximo de un (1) ano computable a partir de la publicacion de la
presente Ley.

II. El orden de la tramitacion de las causas de violencia contra las mujeres
que a la fecha de publicaciéon de la presente Ley se encuentren en proceso,
se guiara por los siguientes criterios de priorizacion a objeto de su
sustanciacion y conclusion en estricta aplicacion del principio de
continuidad:

a) Las que se encuentren proximas a cumplir el plazo maximo de
duracion del proceso;

b) Las que tengan victimas a mujeres por delitos de feminicidio, delitos
contra la integridad corporal o la libertad sexual y dentro de ellos,
aquellos cuya fecha de radicatoria sea la mas antigua;

c) Aquellas cuya victima, sea mujer con discapacidad, adulta mayor o se
encuentre en especial situacion de vulnerabilidad;

d) Las que tengan fecha de radicatoria mas antigua.

DISPOSICION TRANSITORIA SEPTIMA.- En el plazo de quince (15)
meses computables a partir de la publicacion de la presente Ley, entrara
en vigencia la Via Administrativa Sancionadora prevista en el Titulo IV, el

Capitulo I del Régimen sancionador previsto en el Titulo III y los Articulos
73y 74.

DISPOSICION TRANSITORIA OCTAVA.- En el plazo de doce (12) meses
computables a partir de la publicacion de la presente Ley, el ente rector,

en el ambito de sus atribuciones, debera emitir los reglamentos
correspondientes.

DISPOSICION TRANSITORIA NOVENA.- I. En el plazo de nueve (9)
meses, computables a partir de la publicacion de la presente Ley, el ente
rector elaborara y aprobara el Plan de Implementacion de la presente Ley,
mismo que contemplara minimamente los siguientes elementos:

a) Mapeo de capacidad institucional para la organizaciéon de las redes y
de las autoridades administrativas sancionadoras;

b) Necesidades institucionales para la implementaciéon de la presente Ley;

c) Propuesta de ruta critica para su implementacion,;

d) Directrices para el programa de formacion y capacitacion a las y los
servidores publicos;

e) Guia de seguimiento y control de la ejecucion del Plan de
Implementacion.
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II. Una vez aprobado el Plan de Implementaciéon descrito en el Paragrafo
precedente, entrara en vigencia el Titulo II de la presente Ley.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMA.- I. Se crea la Comision de
Implementacion de la presente Ley como instancia de coordinacion.

II. La Comision esta conformada por:

a) La o el Ministro de Justicia y Transparencia Institucional;

b) La o el Ministro de la Presidencia;

c) La o el Ministro de Gobierno;

d) La o el Ministro de Economia y Finanzas Publicas;

e) La o el Ministro de Salud y Deportes;

f) La o el Ministro de Trabajo, Empleo y Prevision Social;

g) La o el Ministro de Educacion;

h) La o el Presidente de la Camara de Diputados de la Asamblea
Legislativa Plurinacional,

i) La o el Presidente de la Camara de Senadores de la Asamblea
Legislativa Plurinacional;

j) La o el Presidente del Tribunal Supremo de Justicia;

k) La o el Presidente del Consejo de la Magistratura;

1) La o el Fiscal General del Estado;

m) La o el Presidente de la Federacion de Asociaciones Municipales de
Bolivia - FAM;

n) Las o los Gobernadores de los Gobiernos Autéonomos Departamentales;

o) Las o los Ejecutivos Regionales de los Gobiernos Auténomos
Regionales;

p) Las Maximas Autoridades Ejecutivas de los Gobiernos Auténomos
Indigena Originario Campesinos.

III. La Comision funcionara por un periodo de tres (3) anos computables a
partir de la publicacion de la presente Ley.

IV. La Comision sera presidida por la o el Ministro de Justicia y
Transparencia Institucional; en su ausencia, la presidencia sera ejercida
por prelacion por la o el Ministro conforme la lista establecida en el
Paragrafo I de la presente Disposicion.

V. El Viceministerio de Igualdad de Oportunidades del Ministerio de
Justicia y Transparencia Institucional se constituye en la Secretaria
Técnica de la Comision.
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VI. Los miembros de la Comision podran delegar a sus representantes
siempre y cuando tengan poder de decisién. En el caso de las o los
Ministros de Estado, solo podran delegar a Viceministras o Viceministros.

VII. La Comision podra convocar a sus sesiones, a representantes de otras
instituciones publicas, cuando asi considere necesario.

VIII. Las entidades que conforman la Comision, podran suscribir los
acuerdos intergubernativos o interinstitucionales que sean necesarios para
la aplicacion de la presente Ley, en el marco de la normativa vigente.

IX. La Comision establecera los mecanismos de coordinacion, seguimiento
y monitoreo para la implementacion de la presente Ley.

X. En su primera sesion, la Comisién aprobara su reglamento.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO PRIMERA.- En un plazo de
sesenta (60) dias habiles computables a partir de la publicacién de la
presente Ley, el Ministerio de Salud y Deportes, a través de sus instancias
competentes, en coordinacién con el Ministerio Publico y la Policia
Boliviana, estableceran los requisitos y parametros minimos segun
protocolos y estandares nacionales e internacionales, para la habilitacion
de los laboratorios publicos, de la seguridad social de corto plazo y
privados en casos de violencia contra la mujer, conforme a sus funciones y
atribuciones, que les permita formar parte de las redes locales de lucha
contra la violencia hacia las mujeres.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO SEGUNDA.- En un plazo de
noventa (90) dias habiles computables a partir de la publicacion de la
presente Ley, el ente rector con apoyo técnico de la AGETIC, debe
fortalecer el sistema informatico del SIPPASE con moédulos para la
recepcion de denuncias y registro de medidas de proteccion especial.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO TERCERA.- En el plazo de nueve
(9) meses computables a partir de la publicacion de la presente Ley, los
Ministerios de Salud y Deportes; de Educaciéon; y de Trabajo, Empleo y
Prevision Social, adecuaran su normativa interna para llevar adelante los
procesos administrativos diferenciados por violencia contra las mujeres, en
el marco de la presente Ley.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO CUARTA.- I. En un plazo de
treinta (30) dias habiles computables a partir de la publicacion de la
presente Ley, el Ministerio de Justicia y Transparencia Institucional
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regulara mediante Resolucion Ministerial los criterios técnicos,
administrativos, condiciones y requisitos referidos al CENVI, previa

evaluacion de las sugerencias del Organo Judicial v del Ministerio de
Gobierno.

II. El Consejo de la Magistratura continuara con la emision del CENVI
hasta la fecha establecida en la Resolucion Ministerial sefalada en el
Paragrafo precedente.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO QUINTA.- En un plazo no mayor a
los quince (15) meses computables a partir de la publicacion de la presente
Ley, las y los fiscales, investigadoras e investigadores, las y los jueces, y el
personal del SEPDAVI, SIJPLU y el Servicio Plurinacional de Defensa
Puablica - SEPDEP, deberan acreditar especialidad en investigacion,
juzgamiento y/o defensa con perspectiva de género, segin corresponda.

DISPOSICION TRANSITORIA DECIMO SEXTA.- Las entidades
mantendran las atribuciones que hubieran sido derogadas por la presente

Ley, hasta que las atribuciones asignadas en la presente norma entren en
vigencia.

DISPOSICIONES ABROGATORIAS Y DEROGATORIAS

DISPOSICIONES ABROGATORIAS. Se abroga la Ley N° 1153, de 25 de
febrero de 20109.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS. Se derogan las siguientes
disposiciones:

a) Los Articulos 1 al 82, 86 al 100 y las Disposiciones Transitorias de la
Ley N° 348, de 9 de marzo de 2013, Integral Para Garantizar a las
Mujeres una Vida Libre de Violencia;

b) EI Articulo 390 de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del Codigo
de Procedimiento Penal,

c) El Articulo 393 deciter de la Ley N° 1970, de 25 de marzo de 1999, del
Codigo de Procedimiento Penal, incorporado por la Ley N° 1173, de 3
de mayo de 2019, de Abreviacion Procesal Penal y de Fortalecimiento
de la Lucha Integral contra la Violencia a Ninas, Nifios, Adolescentes y
Mujeres;

d) El Articulo 72 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del Organo
Judicial, modificado por la Ley N° 348, de 9 de marzo de 2013, Integral
Para Garantizar a las Mujeres una vida Libre de Violencia;
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e) Los Articulos 72 bis, 72 ter, de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010,
del Organo Judicial, incorporados por la Ley N° 348, de 9 de marzo de
2013, Integral Para Garantizar a las Mujeres una vida Libre de
Violencia;

fy Los Articulos 77, 78 y 79 de la Ley N° 025, de 24 de junio de 2010, del
Organo Judicial.

DISPOSICIONES FINALES

DISPOSICION FINAL PRIMERA. Los Gobiernos Auténomos Municipales
podran transferir las casas de acogida u otorgar la administracion de estas
al Gobierno Auténomo Departamental que corresponda, mediante la

suscripcion de acuerdos o convenios intergubernativos y en el marco de la
normativa vigente.

DISPOSICION FINAL SEGUNDA. I. Para la prestacion de servicios del
SLIM conforme lo senalado en el Articulo 87 de la presente Ley, se
determina:

a) Los gobiernos auténomos municipales con poblacién menor a cien mil
(100.000) habitantes, que no cubran el minimo necesario para la
atencion y prestacion de los servicios del SLIM, podran ejecutar el
modelo de gestion de financiamiento concurrente;

b) Para el cumplimiento del inciso precedente, el ente rector emitira las
directrices de la implementacion del modelo de gestion de
financiamiento concurrente, en el marco de los criterios establecidos en
la presente Ley;

c) Los gobiernos auténomos municipales que conforman la red local
deberan realizar el pago por la atencion y prestacién de servicios del
SLIM, en el marco de las condiciones y plazos establecidos en el
Convenio Intergubernativo para el funcionamiento del modelo de
gestion definidos en los incisos a) y b) de la presente disposicién;

d) En caso de incumplimiento a lo senalado en el inciso c¢) de la presente
Disposicién se autoriza al Ministerio de Economia y Finanzas Publicas
efectuar el débito automatico a las Cuentas Corrientes Fiscales de los
Gobiernos Autonomos Municipales involucrados, a solicitud del
Gobierno Auténomo Municipal que administra los servicios del SLIM,
adjuntando los informes técnico y legal que fundamenten el
incumplimiento y la necesidad de proceder al débito.

II. Lo establecido en el Paragrafo I de la presente Disposicion podra ser

aplicado por los Gobiernos Auténomos Indigena Originario Campesinos.
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III. Cuando corresponda, los Gobiernos Auténomos Municipales con
poblacion mayor a cien mil (100.000) habitantes que sean necesarios para
la articulaciéon territorial y no sean capitales de departamento o
colindantes de éstas, podran coadyuvar a la conformacion de una red local
con Gobiernos Auténomos Municipales con poblacion inferior a cien mil
(100.000) habitantes, para la implementacion de SLIM concurrentes.

DISPOSICION FINAL TERCERA. Hasta la implementacion plena del
ecosistema de interoperabilidad del SIPPASE todas las entidades que,
conforme a sus atribuciones, generan, recolectan, procesan y validan
datos sobre atencién a las victimas, medidas de proteccion especial,
denuncias, resoluciones administrativas, sentencias judiciales y
resoluciones judiciales dictadas en etapa de ejecucion, remitiran
informacion al SIPPASE a solicitud del ente rector.

DISPOSICION FINAL CUARTA. Los certificados de competencia de
“Promotora Comunitaria en Prevencion de la Violencia en Razén de
Género”, extendidos por el Ministerio de Educacion hasta la publicaciéon de
la presente Ley, gozaran de plena validez sin necesidad de homologacion,
debiendo entenderse la figura de “Promotora Comunitaria en Prevencion de
la Violencia en Razon de Género” como “Gestora Comunitaria”, en el marco
de lo establecido en la presente Ley.

DISPOSICION FINAL QUINTA. I. Se dispone la refuncionalizacion de los
Tribunales y Juzgados Anticorrupcion creados por el Articulo 11 de la Ley
N° 004, de 31 de marzo de 2010, de Lucha Contra la Corrupcion,
Enriquecimiento Ilicito e Investigacion de Fortunas “Marcelo Quiroga
Santa Cruz”, en Tribunales y Juzgados Penales.

II. El conocimiento de los casos por delitos de corrupcién y vinculados,
sera de competencia de las juezas y jueces de instruccion Penal, juezas y
jueces de Sentencia Penal, Tribunales de Sentencia Penal, segun la etapa
que corresponda.

Remitase al Organo Ejecutivo, para fines constitucionales.

Es dada en la Sala de Sesiones de la Asamblea Legislativa Plurinacional, a
log
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